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INDO-EUROPEAN LANGUAGES.
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/North-Holland linguistic series. 44./ 
B 3

BEAUGRANDE, R. A. de - DRESSLER, W. U.: 
Introduction to text linguistics. London etc. 
1981. XV, 270 p.
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cati dall'Accad. della Crusca./ 
B 3
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Tübingen. Narr. 1981. VIII, 207 p. /Tübin­
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B 3
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B 3
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Weijnen. 2. questionnaire. Assen. Van Gorcum. 
1979. ra2 , 216 p.
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D 1
BÄTORI, I.: Russen und Finnougrier. Kontakt 
der Völker und Kontakt der Sprachen. Wiesbaden. 
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B 3
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P 1
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Publ. 1982. 143 p. 
B 3
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Kommunikation./
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Language universals and 
typology. Syntax and 
Oxford. Blackwell. 1981.

CULLER, J.: The pursuit of signs. Semiotics, 
literature, deconstruction. London etc. 
ftoutledge and Kegan Paul. 1981. XIII, 242 p. 
B 2/48

COMRIE, B.: The languages of the Soviet 
Union. Cambridge etc. Cambridge Univ. 
Pr. 1981. 317 p.
/Cambridge language surveys./
D 1

Contrastive linguistics and the language 
teacher. Ed. J. Fisiak. Oxford etc.
Pergamon Pr. 1981 X, 284 p.
/Language teaching methodology series./
G 1
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and speech. Cambridge, Mass. etc. Harvard 
Univ. Pr. 1980. IX, 275 p.
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COOPER, W. E. - SORENSEN, J. M.: Fundamental 
frequency in sentence production. New York 
etc. Springer. 1981. X, 213 p.
B 3
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/Langue linguistique communication./ 
D 1

DELATTRE, P.: Studies in comparative phonetics. 
English, German, Spanish and French. Heidel­
berg. Groos. 1981. 133 p.
B 3

DELLA CASA, M.: Parole discorsi e progetti. 
Grammatika e strumenti per la ricerca lin­
güistica e testuale. 3. ed. Brescia.
La Scuola. 1980. 528 p.
B 2/66

DERVILLEZ-BASTUJI, J.: Structures des rela­
tions spatiales dans quelques langues natu­
relles. Genève. Droz. 1982. XV, 443 p.
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B 3, D 1

DEUBZER, F.: Methoden der Sprachkritik.
München. Fink. 1980. 102 p.
/Münchener Germanistische Beiträge. 27./ 
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DEZSO, L.: Studies in syntactic topology and 
contrastive grammar. The Hague etc. Mouton. 
1932. 307 p.
/Janua linguarum. Ser. maior. 89./ 
D 1

CORDER, S. P.: Introducing applied lin­
guistics. Harmondsworth. Penguin Books. 
1979. 392 p.
/Penguin education. Penguin modern 
linguistics texts./
B 2/119

Dialektologie. Ein Handbuch zur deutschen 
und allgemeinen Dialektforschung.
Hrsg. W. Besch etc. Berlin etc. Gruyter.
1982. XXXIV, 806 p.
/Handbücher zur Sprach- und Kommunikations­
wissenschaft. 1./ 
B 3

COULMAS, F. : Routine im Gespräch, zur 
pragmatischen Fu ndierung der Idiomatik. Wies­
baden. Athenaion. 1981. 262 p. 
/Linguistische Forschungen. 29./
D 1

COULTHARD, M.: An introduction to discourse 
analysis. London. Longman. 1931. XV, 195 p. 
/Applied linguistics and language study./ B 2/48

DIECKMANN, W.: Politische Sprache, politische 
Kommunikation. Vorträge, Aufsätze, Entwürfe. 
Heidelberg. Winter. 1981. 279 p.
/Sprachwissenschaftliche Studienbücher. 1./ 
B 3

DIK, S; C.: Studies in functional grammar.
London etc. Acad. Pr. 1980. XI, 245 p.
B 2/93, D 1

DILMAN, I.: Studies in language and reason.
London etc. Macmillan. 1981. X, 218 p.
P 1
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Dizionario di lingüistica. [ÂutoriJ J. 
Dubois, M. Giacomo etc. Bologna. íani- 
chelli. 1979. 367 p.
B 1

ERHART, A.: Indoevropské jazyky. Srovnávaci 
fonologie a morfologie. Praha. Acad. 1982. 
26o p.
B 3

Doctoral dissertations on linguistics. 
Ed. Univ. Microfilms International. 
London. 1932. 38 p.
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DORIAN, N. C.: Language death. The life 
of a cycle of a Scottish Gaelic dialect 
Philadelphia, Pa. Univ, of Philadelphia 
Pr. 1981. XVIII, 2o6 p.
B 3

DRIEUX, J.-P. - JARLAUD, A.: Let's talk 
D. P. Lexique d'informatique. 3. éd. 
rév. Paris. Bordas. 1981. 127 p.
/Dunod informatique./
B 1700

DRUCKMAN, D. - ROZELLE, R. M. - BAXTER, 
J. C.: Nonverbal communication. Survey, 
theory, and research.Beverly Hills etc. 
1982. 263 p.
/Sage library of social research. 139./ 
B 3

Ethnolinguistics: Boas, Sapir and Whorf 
revisited. Ed. M. Mathiot. The Hague etc. 
Mouton. 1979. X, 323 p.
/Contributions to the sociology of 
language. 27./
B 1, B 2/93

EULER, W.: Indoiranisch-griechische Gemein­
samkeiten der Nominalbildung und deren 
indogermanische Grundlagen. Innsbruck.
Univ. 1979. 281 p.
/Innsbrucker Beiträge zur Sprachwissen­
schaft. 30./
B 3

Europäische Mehrsprachigkeit. Festschrift 
zum 70. Geburtstag v. M. Wandruszka. Hrsg.
W. Pöckl. Tübingen, Niemeyer. 1981. XV, 520 p. 
B 3

EVDOSENKO, A. P.: Sopostavitel'nyj 
sintaksis raznosistemnyh jazykov. 
Kiäinev. Stiinca. 1981. 147 p.
D 1, Sz 1

DUGAST, D.: Vocabulaire et stylistique.
1. Théâtre et dialogue. Genève. Slat- 
kine. 1979. 292 p.
/Travaux de linguistique quantitative. 8./
B 3

FILIN, F. P.: OÄerki po teorii jazykoznanija. 
Moskva, Nauka. 1982. 334 p.
B 301

[e. B. dej Condillac et les problèmes- 
du langage. Textes recueillis par J. 
Sgard. Genève etc. Slatkine. 1982.
462 p.
D 1

EDMONDSON, W.: Spoken discourse. A model 
for analysis. London. 1931. 217 p.
/Longman linguistic library./
D 1

FÓNAGY, I.: La métaphore en phonétique.
Ottawa. Didier. 1980. 220 p.
/Studia phonetica. 16./
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FOWLER, M. - WOLFE, R. G.: Materials for 
the study of the íEtrúscan language. Roma. 
Ed. dell'Ateno. 1980. XI, 604 p.
/Biblioteca di studi etruschi. 1./
B 3

EICHLER, E.: Ergebnisse der Namenforschung 
im deutsch-slawischen Berührungs- 
gebiet. Berlin. Akad.-Verl. 1982. 47 p. 
/Leipzig, Sächsische Akad. der Wissen­
schaften. Sitzungsberichte. Phil.-hist.
Kl. 122. 5./
D 1

ÉJNTREJ, G. I.: Albanskij jazyk. Gramma- 
tiáeskij o¿erk s tekstami i kommentari- 
jami. Leningrad. Univ. 1982. 191 p.
B 11

Êksperimental'naja fonetika i prikladnaja 
lingvistika. Otv. red. S. M. Gajducik.
Minsk. 1980. 218 p.
B 14

Elements of discourse understanding.
Ed. A. K. Joshi etc. Cambridge etc. Cam­
bridge Univ. Pr. 1981. IX, 341 p.
B 3

Frame conceptions and texts understanding. 
Ed. D. Metzing. Berlin etc. Gruyter.
1980. 8, 167 p.
/Research in text theory. 5./
B 2/93

FRANCESCATO, G. : Il linguaggio infantile. 5. 
ed. Torino. 1979. 28,5 p.
/Piccola biblioteca Einaudi. 131./
B 2/66

Frazeologija i sintaksis. Red. N. A. 
Andramonova. Kazan'. Univ. 1982. 102 p. 
P 1

FRIEDRICH, J. - KAMMENHUBER, A.: Hethiti- 
sches Wörterbuch. Lief. 4-7. 2. völlig 
neubearb. Aufl. auf der Grundlage der 
edierten hethitischen Texte. Heidelberg. 
Winter. 1979-1982.
B 2/55
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B 1
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Germanistik. 8./
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Southern Ill. Univ.

HYMES, D.: Soziolinguistik. Zur Ethno­
graphie der Kommunikation. Frankfurt a. M. 
1979. 277 p.
/Suhrkamp Taschenbuch.Wissenschaft./ 
D 1

KATZ, J. J.: Language and other abstract 
objects. Oxford.Blackwell. 1981. VIII, 
251 p.
B 10

INNIS, R. E. : Karl Bühler. Semiotic 
foundations of language theory. New
York etc. Plenum Pr. 1982. VIII, 168 p. 
/Topics in contemporary semiotics./ 
B 3

KEGEL, G.: Sprache und Sprechen des Kin­
des. Hamburg. Rowohlt. 1980. 195 p. 
/Rororo Studium. 59./ 
D 1

Issledovanija po semantike. Leksiceskaja 
i grammatiáeskaja semantika. Ufa. Univ. 
1980. 234 p.
B 301

KEMPSON, R. M.: Semantic theory. Cam­
bridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1980. 
216 p.
/Cambridge textbooks in linguistics./ 
D 1

Issledovanija po_semantike. Otv. red.
L. M. Vasil'ev. LVyp. 5.] Semanticeskie 
klassv jazykovyh edinic. Ufa. Univ. 
1980.“ill p.
B 14

Issledovanija po semantike. Otv. red.
L. M. Vasil'ev. Vyp. 7. Leksiceskaja 
i sintaksiceskaja semantika. Ufa. Univ. 
1981. 132 p.
B 3

JANCENECKAJA, M. N.: Semanticeskie 
voprosv teorii slovoobrazovanija. Tomsk. 
Univ. 1979.-241 p.
B 3

JAKOBSON, R - POMORSKA, K.: Dialogues. 
Cambridge, Mass. The MIT Pr. 1983.
XII, 186 p.
B 3

JARCEVA, V. N.: Kontrastivnaja gramma­
tika. Moskva. Nauka. 1981. 109 p.
B 1

KIPARSKY, P.: Explanation in phonology. 
Dordrecht etc. Foris. 1982. VIII, 252 p. 
/Publications in language sciences. 4./ 
B 3

KLAJN, I.: Jezik oko nas. Beograd.
Nolit. 1980. 401 p.
B 14

KLEIBER, G.: Problèmes de reference. 
Descriptions definies et noms propres. 
Metz. Univ. 1981. 538 p.
/Recherches linguistics. 6./
B 14

Kleines Wörterbuch sprachwissenschaft­
licher Termini. Hrsg. R. Conrad.
3. durchges. Aufl. Leipzig. Bibliogr. 
Inst. 1981. 306 p.
B 11

KOBLISCHKE, H.: Kleines Abkürzungsbuch. 
Leipzig. Bibliogr. Inst. 1981. 144 p.
B 305

JARECKI, W.: Signa loquendi. Die clunia- 
censischen Signalisten eingeleitet und 
herausgegeben. Baden-Baden. Koerner. 1981. 
366 p.
/Saecula spiritualia. 4./ 
B 3

JONES-SARGENT, V.: Tyne bytes. A compu­
terised sociolinguistic study of 
Tyneside. Frankfurt a. M. 1983. IX, 
368 p.
/Bamberger Beiträge zur englischen 
Sprachwissenschaft. 11./
B 3

KALOCSAY, K. - WARINGHIEN, G.: Plena analiza 
gramatiko de espéranto. 4. tralab. eld.
Rotterdam. Univ. 1980. 599 p.
B 14

KOLLER, W.: Einführung in die Übersetzungs­
wissenschaft. Heidelberg. Quelle u. Meyer. 
1979. 290 p.
/Uni-Taschenbücher. 819./
B 2/125

Kommunikationstheoretisehe Grundlagen 
des Sprachwandels. Hrsg. H. Lüdtke. 
Berlin etc. Gruyter. 1980. 270 p.
/Grundlagen der Kommunikation. Bibliotheks­
ausgabe . /
B 2/51

Konzepte zur Lexikographie. Studien zur 
Bedeutungserklärung in einsprachigen Wörter­
büchern. Hrsg. W. Mentrup. Tübingen.
Niemeyer. 1982. VIII, 188 p.
/Reihe germanistische Linguistik. 38./
Sz 1
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KRAUSE, J. : Mensch-Maschine-Interaktion 
in natürlicher Sprache. Evaluierungs­
studien zu praxisorientierten Frage- 
Antwort-Systemen und ihre Methodik. 
Tübingen. Niemeyer. 1982. XV, 295 p.
/Sprache und Information. 1./ 
B 3

Lautgeschichte und Etymologie. Akten 
der 6. Fachtagung der Indogermanischen 
Gesellschaft, Wien, 1978. Hrsg. M. Mayrhofer 
etc. Wiesbaden. Reichert. 1980.578 p.
B 3

KRISTEVA, J.: Le langage, cet inconnu.
[Paris] . Seuil. 1981. 327 p.
/Points. 125. Sciences humaines./
D 1, Sz 1

KRZESZOWSKI, T. P. : Contrastive 
generative grammar. Theoretical foundations. 
Tübingen. Narr. 1979. 112 p.
/Ars lingüistica. 1. Commentationes 
analyticae et criticae./
D 1

Kulturelle und sprachliche Minderheiten 
in Europa. Aspekte der europäischen 
Ethnolinguistik und Ethnopolitik. Akten 
des 4. Symposions über Sprachkontakt 
in Europa. Mannheim, 1980. Hrsg. P. 
Sture Ureland. Tübingen. Niemeyer. 1981. 
XVII, 309 p.
/Linguistische Arbeiten. 109./ 
Sz 1

KÜHN, P.: Der Grundwortschatz. Bestim­
mung und Systematisierung. Tübingen. 
Niemeyer. 1979. IX, 192 p.
/Reihe germanistische Linguistik. 17./ 
B 3

Language acquisition. Studies in first 
language development. Ed. P. J. Flet­
cher etc. Cambridge etc. Cambridge Univ. 
Pr. 1981. XI, 507 p.
B 2/59

Language and social identity. Ed. J. J.
Qimperz. Cambridge etc. Cambridge Univ. 
Pr. 1982. 272 p.
/Studies in interactional sociolinguistics.
2./
B 3

Language, literature and meaning. 2. 
Current trends in literary research. 
Ed. J. Odmark. Amsterdam Benjamins. 
1980. X, 569 p.
/Linguistic and literary studies in 
Eastern Europe. 2./
B 1

LEE, W. R.: Language teaching games and 
contests. 2. ed. London. Oxford Univ. Pr. 
1980. 203 p.
Sz 1

Leopoldina-Symposium. Naturwissenschaft­
liche Linguistik. Halle/Saale, 1976.
Hrsg. J.-H. Scharf etc. Halle/Saale.
1981. 855 p. 
Sz 1

LEPSCHY, G. C.: Mutamenti di prospettiva 
nella lingüistica. Bologna. II MuXino. 
1981. 209 p.
/Studi linguistic! e semiologici. 14./ 
B 3

Lessico e semántica. Atti del 12. 
Congresso Intrnazionale di Studi, 
Sorrento, 1978. A cura di F. A. Leoni 
etc. [Tom.] 1-2. Roma. Bulzoni. 1981. 
539 p.
/PubbliCazioni della Soc. di Lingüistica 
Italiana. 17./ 
B 3

Levels of analysis in sociolinguistic 
explanation. Ed. J. A. Fishman. Berlin 
etc. Mouton. 1982. 177 p.
/International Journal of the Sociology 
of Language. 39./
B 3

Linguistic controversies. Essays in 
linguistic theory and practice in 
honour of F. R. Palmer. Ed. D. Crystal. 
London. Arnold. 1982. XIV, 257 p.
B 3

Literatursemiotik. Methoden, Analysen, 
Tendenzen. Hrsg. A. Eschbach etc. 1-2. 
Tübingen. Narr. 1979.
B 14

Locating language in time and space. Ed. 
W. Labov. New York etc. Acad. Pr. 1980.
XX, 271 p.
/Quantitative analyses of linguistic 
structure. 1./
B 2/93

LAPPIN, S.: Sorts, ontology, and metaphor. 
The semantics of sortal structure.
Berlin etc. Gruyter. 1981. X, 173 p. 
/Grundlagen der Kommunikation./ 
Sz 1

LOCK, A.: The guided reinvention of 
language. London etc. Acad. Pr. 1980. XIV, 
205 p,
B 2/59

LARCHEY, L.: Dictionnaire historique 
d'argot et des excentricités du langage. 
Paris. Godefroy. 1982. [571] p.
B 3, B 14

LOCKWOOD, W. B.: Indogermanische Sprach­
wissenschaft. Eine historisch-verglei­
chende Untersuchung. Tübingen. Narr. 
1982. 202 p.
/Tübinger Beiträge zur Linguistik. 161./ 
D 1
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Logos semantikos. Studia lingüistica 
in honorem E. Coseriu. Ed. H. Geckeier 
etc. Berlin etc. Gruyter, Gredos. 1981. 
1. Geschichte der Sprachphilosophie und 
der Sprachwissenschaft. 2. Sprachtheorie 
und Sprachphilosophie. 3. Semantik.
4. Grammatik. 5. Geschichte und Architek­
tur der Sprachen.
B 3

LÓPEZ MORALES, H.: Dialectología y 
sociolingüistica. Madrid etc. Hisoanova 
de Ed. 1979. 199 p.
B 2/104

LOSEV, A. F.: Znak. Simvol. Mif. Trudy po 
jazykoznaniju. Moskva. Univ. 1982. 477 p.
B 14, B 301

MALKIEL, Y.: From particular to general 
linguistics. Amsterdam etc. Benjamins. 
1983. XXII, 659 p.
/Studies in language- Cbmpanion series. 3./ 
B 3

MARTIN, R. C.: Soziolinguistik und Si­
tuationsbegriff. Die vernachlässigte 
Rolle der Situation in soziolinguistischen 
Untersuchungen und ihre pädagogische In­
terpretation. Diss. Univ. Frankfurt a. M. 
1980. 171 p. 
B 2

MAURER, D. W.: Language of the underworld. 
Lexington, Ky. The Univ. Pr. of Kentucky. 
1981. XI, 417 p.
B 14, D 1

LOTH, J.: Vocabulaire vieux-breton. 
Avec commentaire contenant toutes les 
gloses en vieux-breton, gallois, 
comique, armoricain, connues. Genève 
etc. Slatkine etc. 1982. IX, 249 p.
B 3

LOVE, N.: Generative phonology. Amsterdam.
Benjamins. 1981. VIII, 241 p.
/Linguisticae investigationes. Suppl.
4./
B 2/51

LUTZEIER, P. R.: Wort und Feld. Wortse­
mantische Fragestellungen, mit bes. Berücks. 
des Wortfeldbegriffes. Diss. Univ. Tü­
bingen. 1981. XI, 271 p.
/Linguistische Arbeiten. 103./
B 2/51, B 3, D 1, Sz 1

LYNNYK, T. G.: Parametrycny prykmentnyky 
i ih stanovlenija. Kyjiv. Naükova Dumka. 
1982. 197 p.
B 3

MAUTHNER, F.: Beiträge zu einer Kritik 
der Sprache. Bd. 1-3. Frankfurt a. M. 
etc. Ullstein, 1982.
D 1

MEIER, G. F. - MEIER, B.: Handbuch der 
Linguistik und Kommunikationswissen­
schaft. Bd. 1. Sprache. Sprachentstehung. 
Sprachen. Berlin. Akad.-Verl. 1979. XIV, 552 p. 
B 2

MEILLET, A. : Linguistique historique et lin­
guistique générale. Genève-Paris. Slatkine, 
Champion. 1982. VIII, 334 p.
/Collection linguistique. 8./ 
B 14

MEL'CUK, I. A.: Towards a language of 
linguistics. A system of normal notions 
for theoretical morphology. Rev. ed.
München. Fink. 1982. 160 p.
/International Bibliothek für allgemeine 
Linguistik. 44./
B 3

m[a]ccawley, J. D.: Everything that 
linguists have always wanted to know 
about logic but were ashamed to ask. 
Chicago,Univ, of Chicago Pr. 1981. XV, 508 p. 
Sz 1

The mental representation of grammatical 
relations. Ed. J. Bresnan. Cambridge, 
Mass. etc. 1982. LII, 874 p.
/The MIT Pr. series on cognitive theory 
and mental representation./
B 3

MACNAMARA, J.: Names for things. Cambridge, 
Mass. etc. The MIT Pr. 1982. XII, 275 p. 
/Bradford books./
B 3

MESCHONNIC, H.: Critique du rythme. 
Anthropologie historique du langage. 
Paris. Verdier. 1982. 713 p.
D 1

MAGNUSSON, E.: The phonology of language 
disordered children. Production, perception, 
awareness. Diss. Univ. Lund.
Gleerup. 1983. 159 p.
/Travaux de l'Inst. de Linguistique de
Lund. 17./
B 3

MAHMOUDIAN, M.: La linguistique. Paris. 
Seghers. 1982. 238 p.
/Clefs./
B 3, B 14

Metafora. A cura di Giuseppe Conte. 
Milano. Feltrinelli. 1981. 248 p. 
/SC 10. Readings. 21./ 
B 3

Metodologiceskie razrabotki po mezdunarod- 
nomu jazyku esperanto dija kursov. Sóst.
B. G. Kolker. Ufa. Ufimskij Klub Espe­
ranto. 1979. 93 p.
B 14
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MEYER, G.: Etymologisches Wörterbuch 
der albanesischen Sprache. Leipzig. 
Zentralantiquariat der DDR. 1982. XIII, 
526 p.
B 14

MILNER, J.—C.: Ordres et raisons de langue. 
Paris. Seuil. 1982. 375 p.
/Linguistique./
B 14, DI

Oberflächensyntax und Semantik. Sympo­
sium anlässlich der 1. Jahrestagung 
der Deutschen Gesellschaft für Sprach­
wissenschaft, Tübingen, 1979. Hrsg. 
H.-H. Lieb. Tübingen. Niemeyer. 1980. 
VI, 150 p.
/Linguistische Arbeiten. 93./ 
Sz 1

MINAEVA, L. V.: Word in speech and 
writing. Moscow. Univ. Pr. 1982. 101 p. 
B 14

Objektargumente. Grundelemente der 
semantischen Struktur von Texten. 3. 
Hrsg. H. J. Eikmeyer etc. Hamburg. Buske. 
1980. 148 p.
/Papiere zur Textlinguistik. 26./ 
D 1

Modern Language Association of America, 
Directory of periodicals. A guide to 
journals and series in languages and 
literatures 1978-79. ed. Compil. E. M. 
Mackesy etc. New York, MLA. 1979. 
XXXVIII, 541 p. 
D 1

MOLINO, J. - TAMINE, J.: Introduction 
a l'analyse linguistique de la poésie. 
Paris. Pr. Univ. de France, 1982. 232 p. 
/Linguistique nouvelle., 
D 1

MOUCHON, J. - FILLOL, F.: Pour enseigner 
l'oral. Paris. CEDIC. 1980. 135 p.
/Textes et non textes./
D 1

Münchener Studien zur Sprachwissen­
schaft. H.41. Hrsg. B. Forssman etc. 
München. Kitzinger. 1982. 209 p.
D 1

Obscekarpatskij dialektologiceskij 
atlas. Atlas dialectologigue des Car- 
pathes. fRed.] S. B. Bernstejn. Moskva. 
Nauka. 1981. 124 p.
B 14

OSGOOD, C. E.: Focus on meaning. Vol.
1. Explorations in semantic space.
The Hague etc. Mouton. 1979. VII, 236 p. 
/Janua linguarum. Ser. minor. 225./
B 2/93

Oxford dictionary of quotations. 3. ed. 
Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1980. XX, 
907 p.
B 2/125

PAILLET, J.-P. - DUGAS, A. Approaches 
to syntax. Amsterdam etc. Benjamins. 
1982. VIII, 282 p.
/Lingvisticae investigationes. Suppl. 5./ 
B 3

Neural models of language processes.
Ed. M. A. Arbib etc. New York etc. Acad.
Pr. 1982. XVI, 571 p.
/Perspectives in neurolunguistics, neuro­
psychology, and psycholinauistics./ 
B 300

PAIVIO, A. - BEGG, I.: Psychology of language. 
Englewood Cliffs. Prentice-Hall. 1981.
XIV, 417 p.
P 1

NEWMARK, L. - HUBBARD, P. - PRIFTI, P.: 
Standard Albanian. A reference grammar 
for students. Stanford, Calif. Stanford 
Univ. Pr. 1982. XVII, 347 p.
B 3

Novoe v zarubeznoj lingvistike. Moskva. 
Progress. 1981-1982. Vyp. 10. Lingvisticeskaja 
semantika. Sost. V. A. Zvegincev. Vyp.
11. Sovremennye sintaksiiieskie teorii 
v amerikanskoj lingvistike. Sost.
A. E. Kibrik. 
B 14

PANFILOV, V. 2.: Philosophische Probleme der 
Sprachwissenschaft. Leipzig. Bibliogr.
Inst. 1982. 235 p.
B 3

Novoe v zarubeznoj lingvistike. Vyp. 13.
Logika i lingvistika. Sost. N. D. Arutjuno­
va. Moskva. Raduga. 1982. 432 p.
B 3

Papers frcffi the 3. International Conference 
on Historical Linguistics. Hamburg, 1977. 
Ed. J. P. Maher etc. Amsterdam. Benjamins. 
1982. XV, 434 p.
/Amsterdam studies in the theory and history 
of linguistic science. 4. Current issues 
in linguistic theory. 13./ 
B 3

The pear stories. Cognitive, cultural, and 
linguistic aspects of narrative production. Ed. 
W. L. Chafe. Norwood etc. Ablex. 1980.
XIX, 327 p.
/Advances in discourse processes. 3./ 
B 300

PETRUSZEWYCZ, M. : Les chaînes de Markov dans 
le domaine linguistique. Genève etc. Ed. 
Slatkine. 1981. VI, 205 p.
/Travaux de linguistique quantitative. 19./ 
B 3
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Plena vortaro de esperanto. Verkita: E. 
Grosjean-Maupin etc. 9. eld. Paris. 
SAT. 1980. 511, 63 p.
B 14

Plurilinguisme. Normes, situations, 
stratégies. Études sociolinguistiques. 
Paris. 1'’Harmattan. 1979. 283 p.
/Publication de l'Inst. d'Êtudes et de 
Recherches Intertechniques et Inter- 
culturelles, Centre d'Étude des Pluri­
linguismes, Univ. de Nice./ 
B 3

POLLOCK, J. L.: Language and thought. 
Princeton, N. J. Princeton Univ. Pr. 
1982. XII, 297 p.
B 3

POPOV, K.: Naucnoto delo na vidni bal- 
garski ezikovedi. Sofija. Narodna Prosveta. 
1982. 173 p.
B 14

POSTOVALOVA, V. I.: Jazyk kak dejatel'- 
nost'. Moskva. Nauka. 1982. 220 p.
B 301

PUGH, E.: Pugh's dictionary of acronyms 
and abbreviations. Abbreviations in 
management, technology and information 
science. Compil. —. London. Bingley. 
1981. 344 p.
P 1

QUINE , w. v. 0.: Wort und Gegenstand.
Stuttgart. Reclam. 1980. 504 p. 
/Universal-Bibliothek. 9987 C 6]■' 
D 1

Rasprave Zavoda za jezik IFF. 4-5. Ured.
B. Finka etc. Zagreb. IFF, 1979. 
B 1

RAVNKILDE, J.: Quine's indeterminacy 
thesis and the foundations of semantics. 
Diss. Univ. Copenhagen. Jensen. 1980. 128 p. 
B 2

Recherches de linguistique. Éd. J.
Bingen etc. Bruxelles’. Éd. de l’Univ. de 
Bruxelles. 1980. XX, 216 p.
/ fTravauxj de la Faculté de Phil. et Lettres 
Univ. Libre de Bruxelles. 73./
B 2

Pragmatische Komponenten der Satzbe­
deutung. Hrsg. F. Danes etc. £ Bd.J 1-2. 
Berlin. Akad. der Wissenschaften der 
DDR. 1982.
/Linguistische Studien. A. Arbeitsberichte. 
91 /1-2./
B 14

Prague studies in English. 17. Red. M.
Hrala. Prah.a. Univ. 1981. 92 p.
/Acta Univ. Carolinae. Philologica. 3./ 
D 1

PREZIOSI, D.: The semiotics of built 
environment. An introduction to archi­
tectonic analysis. Bloomington, Ind. etc. 
Indiana Univ. Pr. 1979. X, 116 p. 
/Advances in semiotics./
B 2/63

Probleme der Satzsemantik. 2. Hrsg.
F. Danes etc. Berlin. Akad. der Wissen­
schaften der DDR. 1982. 191 p.
/Linguistische Studien. A. Arbeitsbe­
richte. 92. /
B 14

Problemy funkcionirovanija jazyka v 
ego raznovidnostjah. Perm'. Univ. 
1981. 169 p.
B 3

Rhetoric and change. Ed. W. E. Tanner etc. 
Ide House. 1982. 217 p.
D 1

RICHTERICH, R. - SCHERER, N.: Communication 
orale et apprentissage des langues.
Paris. Hachette. 198O-. 132 p.
/Pratique pédagogique./
Sz 1

RISCH, E.: Kleine Schriften. Zum sieb­
zigsten Geburtstag hrsg. A. Etter etc. 
Berlin etc. Gruyter. 1981. XVII, 783 p. 
B 3

RUWET, N.: Grammaire des insultes et 
autres études. Paris. Seuil. 1982. 
349 p.
/Travaux linguistiques./
B 3, B 14, D 1

SANDNER, J.: Sprachphilosophische Probleme 
der Referenz von Eigennamen - vom Stand­
punkt L. Wittgensteins gesehen. Diss.
Univ. München. 1981. £8] , 176 p.
B 12

SCARLATOIU, E.: Relatii lingvistice ale 
aromanilor cu slavii de sud. Cuvinte de 
origine slava. Bucuresti., Ed. Litera. 
1980. 189 p.
B 1

Progress in language nlanning. Inter­
national perspectives. Ed. J. Cobarrubias 
etc. Berlin etc. Mouton. 1983. 383 p. 
/Contributions to the sociology of 
language. 31./ 
B 3

SCHAEDER, B.: Lexikographie als Praxis 
und Theorie. Tübingen. Niemeyer. 1981. 
VIII, 245 p.
/Reihe germanistische Linguistik.34./ 
Sz 1
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SCHWEIZER, H.: Metaphorische Grammatik. 
Wege zur Integration von Grammatik 
und Textinterpretation in der Exegese. 
St. Ottilien. 1981. XIII, 346 p.
/Münchener Univers it ätsschriften.
Kath. Theol. Fak./ /Arbeiten zu Text und 
Sprache im Alten Testament. 15./ 
B 3

SCUFFIL, M.: Experiments in comparative 
intonation. A case-study of English and 
German. Tübingen. Niemeyer. 1982. ?90 p 
/Linguistische Arbeiten. 114./ 
D 1

SEARLE, J. R.: Ausdruck und Bedeutung. 
Untersuchungen zur Sprechakttheorie. 
Frankfurt a. M. 1982“. 211, [5] p. 
/Suhrkamp Taschenbuch Wissenschaft. 
349. / 
D 1

SEILER, H. - LEHMANN, C.: Apprehension. 
Das sprachliche Erfassen von Gegen­
ständen. T. 1. Bereich und Ordnung der 
Phänomene. Tübingen. Narr, 1982. 311 p. 
/Language universal series. 1./ 
D 1

SEILER, H. - STACHOWIAK, F. J.: Apprehen­
sion. Das sprachliche Erfassen von Gegen­
ständen. T. 2. Die Techniken und ihr 
Zusammenhang in Einzelsprachen. Tübingen. 
Narr. 1982. 341 p.
/Language universales series. 1./ 
B 3

Semanticeskie tipy predikatov. Otv. 
red. 0. N. Seliverstova. Moskva.
Nauka. 1982. 364 n. 
B 3

Semiotics of culture. Ed. I. Portis 
Winner, etc. The Hague etc. Mouton. 
1979. 290 p.
/Approaches to semiotics. 53./
B 1

SEUNG, T. K.: Semiotics and thematics 
in hermeneutics. New York. Columbia Univ. 
Pr. 1982. XI, 242 p.
B 3

SEUNG, T. K.: Structuralism and hermeneutics. 
New York. Columbia Univ. Pr. 1982. XIII, 
310 p.
B 3

Sistema jazyka v svete marksistsko-lenin- 
skoj metodologii. Otv. red. V. I. Perebej- 
nos. Kiev. Naukova Dumka. 1981. 200 p.
B 301, Sz 1

SKVORCOV, L. I.: Teoreticeskie osnovy 
kul'tury reci. Moskva. Nauka. 1980. 
351 p.
B 14

Slovari i lingvostranovedenie. Red. E. M.
Vereááagin. Moskva. Russkij Jazyk. 
1982. 179 p.
B 14

Sociolinguistic variation in Italy. Ed. G.
Francescato. Dordrecht. Foris. 1979.
165 p.
/Journal of Italian Linguistics. 4. 2./
B 2/66

SOLTA, G. R.: Einführung in die
Balkanlinguistik mit bes. Berücks. des 
Substrats und des Balkanlateinischen. 
Darmstadt. Wissenschaftliche Buchges. 
1980. 261 p.
B 2/51, B 3

Soziale Typenbegriffe im alten Griechen­
land und Fortleben in den Sprachen der 
Welt. Hrsg. E. C. Welskopf. Bd. 6-7. Das 
Fortleben altgriechischer sozialer Typen­
begriffe in den Sprachen der Welt.
T. 1-2. Berlin. Akad.-Verl. 1982.
B 3, B 14

Speech act theory and pragmatics. Ed.
J. R. Searle etc. Dordrecht etc. Reidel. 
1980. XII, 317 p.
/Synthese language library. 10./ 
D 1

Sprachgefühl? Vier Antworten auf eine 
Preisfrage. Von H.-M. Gauger, W. Oester­
reicher etc. Heidelberg. Schneider. 1982. 
335 p.
B 3, Sz 1

Sprachtheorie und angewandte Linguistik.
Hrsg. W. Welte. Tübingen. Narr. 1982.
XIII, 275 p.
/Tübinger Beiträge zur Linguistik. 195./
B 3

Sprachwissenschaft in Innsbruck. Arbeiten 
von Mitgliedern und Freunden des Instituts 
für Sprachwissenschaft der Universität 
Innsbruck aus Anlass des fünfzigjährigen 
Bestehens des Instituts im Jahre 1978 und 
zum Gedenken an die 25. Wiederkehr des 
Todestages von H. Ammann am 12. Sept.
1981. Hrsg. W. Meid etc. Innsbruck. Univ. 
1982. 240 p.
/Innsbrucker Beiträge zur Kulturwissen­
schaft. Sonderheft. 50./ 
B 3
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bution to the analysis of the language of 
science. Dordrecht etc. Reidel. 1931. XIV, 
403 p.
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P 1

Current topics in English historical 
linguistics. Proceedings of the 2. Inter­
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M 1

BONK, N. A. - KOTIJ, G. A. - LUK'JANOVA, 
N. A.: uiebnik anglijskogo jazyka. C. 1. 
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etc. Bauverl. London, Godwin. 1981. 183 p. 
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1928-1978. Berlin etc. Mouton. 1982. XI, 
392 p.
/Janua linguarum. Ser. maior. 88./ 
B 3

Webster’s new collegiate dictionary. Spring- 
field, Mass. Merriam. 1981. 1553 p.
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formen, berühmte Namensträger, Gedenk- und 
Namenstage,verklungene Vornamen. Frankfurt 
a. M. etc. 1982. XXI, 373 p.
/Ullstein Bücher. 4159. Ullstein Ratgeber. 
980. / 
B 2/62
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PELTZER, K. - NORMANN, R. v.: Das treffen­
de Wort. Wörterbuch sinnverwandter Aus­
drücke. 18. Aufl. Thun. Ott Verl. 1981. 
695 n.
B 785

¡.STEPANOVAj STEPANOWA, M. D. - HELBIG, G. : 
Wortarten und das Problem der Valenz in der 
deutschen Gegenwartssprache. 2. Aufl. Leip­
zig. Bibliogr. Inst. 1981. 215 p.
B 3

PETRI, A. P.: Von der "Abschledsgasse" 
bis zum "Zwölfhaus". Die Gassennamen 
in den ehemaligen deutschen Siedlungen 
der Batschka, Bosniens, der jugoslawischen 
Baranya, Kroatiens, Slawoniens und Syr- 
miens. Versuch einer Sammlung und Sich­
tung. München. Verl, des Südostdeutschen 
Kulturwerks. 1980. 168 p.
/Veröffentlichungen des Südostdeutschen 
Kulturwerks, Reihe B. Wissenschaftliche 
Arbeiten. 38./ 
B 1

STEUBE, A.: Temporale Bedeutung im Deutschen. 
Berlin. Akad. 1980. 219 p.
/Studia grammatica. 20./ 
B 14

TEUBERT, W.: Valenz des Substantivs. Attributive 
Ergänzungen und Angaben. Düsseldorf. Päda­
gogischer Verl. 1979. 244 p.
/Sprache der Gegenwart. Schriften des Inst.
f. Deutsche Sprache. 49./
B 2/62

POVEJSIL, J.: Das prager Deutsch des 17. 
und 18. Jahrhunderts. Praha. Acad. Nakl. 
1980. 124 p.
/Rozoravy ?AV. Rada Spoledenskvch Vfed. 
Rodnik. 90. 2./
D 1

VALISKA, J.: Nemecké nárecie Dobsinej. 
Prispevok k vyskumu zanikania náreci enkláv. 
^Rimavska Sobota] . Vyd. Gemerská Vlastivedná 
SpoloŐnost. 1980. 305 p.
/Gemerské vlastivedné pohl'ady. 54./
B 1

REGÉNYT I. - SCHERER, A.; Donauschwäbi- 
sches Ortsnamenbuch für die ehemals und 
teilweise noch deutsch besiedelten Orte 
in Ungarn, Jugoslawien /ohne Slowenien/ 
sowie West-Rumänien /Banat und Sathmar/, 
Darmstadt. Arbeitskreis Donauschwäbischer 
Familienforscher. 1980. VI, 188 p. 
/Schriftenreihe zur donauschwäbischen 
Herkunftsforschung. 2./ 
B 1

SCHUTZEICHEL, R.: Althochdeutsches Wörter­
buch. 3. durchges. u. verb. Aufl.
Tübingen. Niemeyer. 1981. XXXVII, 250 n.
B 2/62, D 1

SCHWALM, P.: Grammatik des Dialektes 
der deutschen in Vasküt/Südungarn. 
Neuenstein. Heim. 1980. 170 p.
D 1

Schweizerisches Idiotikon. Wörterbuch der 
schweizer-deutschen Sprache. Begonnen F. 
Staub etc. u. fortges. unt. d. Leitung 
A. Bachmann etc. Bd. 14. H. 183. Frauen­
feld. 1982.
B 3

SEIBICKE, W.: Die Personennamen im Deut­
schen. Berlin etc. Gruyter. 1982. 227 p. 
/Sammlung Göschen. 2218./ 
B 3

SOMMERFELDT, K.-E. - SCHREIBER, H.: Wörter­
buch zur Valenz und Distribution der 
Substantive. 2. Aufl. Leipzig. Bibliogr.
Inst. 1980. 432 d.
P 1

WEHLE, P.: Die Wiener Gaunersprache. Eine 
stark aufgelockerte Dissertation. 3. Aufl. 
Wien etc. Jugend u. Volk. 1981. 111 p.
/Wiener Themen./
B 3

WIESINGER, P. - RAFFIN, E.: Bibliographie 
zur Grammatik der deutschen Dialekte. Laut-, 
Formen—, Wortbildungs- und Satzlehre. 1800 
bis 1980. £ßd. 1-2.j Bern etc. Lang. 1982. 
LV, 515 p.
B 3

Wörter und Wendungen. Wörterbuch zum deutschen 
Sprachgebrauch. Hrsg. E. Agricola. Leipzig. 
Bibliogr. Inst. 1981. 818 p.
B 278

Wörterbuch der deutschen Gegenwartssprache. 
Bd. 4. Hrsg. R. Klappenbach etc. 4. Aufl. 
Berlin. Akad. Verl. 1981. 2413-3212 p.
B 304

Zur Ausbildung der Norm der deutschen Lite­
ratursprache im Bereich des Verbs /147O-173O/- 
5. ^GuhmanQ Guchmann, M. M. - Semenjuk, N. N.: 
Tempus und Modus.Berlin. Akad.-Verl. 1981. 
278 p.
/Bausteine zur Sprachgeschichte des Neuhoch­
deutschen. 56/5.
B 1

Zur Situation des Deutschen in Südtirol. Sprach­
wissenschaftliche Beiträge zu den Fragen von 
Sprachnorm und Sprachkontakt. Unt. Mitw. v. 0. 
Putzer. Hrsg. H. Moser. Innsbruck. 1982. 230 p. 
/Innsbrucker Beiträge zur Kulturwissenschaft.
Germanistische Reihe. 13./ 
B 3

Sprache und Brauchtum. Hrsg. R. Hildebrandt 
etc. Marburg. Eiwert. 1980. 462 p. 
/Deutsche Dialektographie. 100./ 
B 3
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VAANANEN, V.: Recherches et récréations 
latino-romanes. Napoli. Bibliopolis. 1981. 
458 p.
/Biblioteca E. Damiani. Ist.Univ. Orien­
tale. Seminario di Studi dell'Europa Orien­
tale. 4./ 
B 3

BOFFARTIGE, J. - DELRIEU, A.-M.: Trésors 
des racines latines. Paris. Berlin. 
335 p.
/Le français retrouvé. 3./
B 14

French

DANON-BOILEAU, L.: Produire le fictif. 
Linguistique et écriture romanesque.
Paris. KlincksieCk. 1982. 182 p.
D 1

L'accent en français contemporain. LRed.l
I. Fónagy, P. R. Léon. Ottawa. Didier. 1980.
XII, 233 p.
/Studia phonetica. 15./
B 1, B 2, D 1

ELWERT, W. T.: Die romanischen Sprachen 
und Literaturen. München. 1979. 145 p. 
/Beck'sehe Elementarbücher./
B 2/51

ALLIERES, J.: La formation de la langue 
française. Paris. Pr. Univ. de France. 
1982. 127 p.
/Que sais-je? 1907./
B 14, D 1

Études romanes de Brno. 13. Sbornik 
Praci Filozofické Fakulty Brnenské 
University. Red. J. Pacesova. Brno. 
1982. 88 p.
/Studia minora Facultatis Phil. Univ. 
Brunensis. 1. 4./ 
D 1

Atlas linguistiques de la France par régions. 
Lanher,J. - Litaize, A. - Richard, J.: 
Atlas linguistique et éthnographique de la 
Lorraine romane. Vol. 2. Paris. CNRS. 1981. 
QlOj p. 353 mapnes 8 t.
B 3

GEISLER, H.: Studien zur typologischen 
Entwicklung. Lateinisch, Altfranzösisch, 
Neufranzösisch. München. Fink. 1982. 310 p. 
/Romanica Monacensia. 17./ 
B 3

Italienische Sprachwissenschaft. Bei­
träge zu der Tagung "Romanistik Inter­
disziplinär", Saarbrücken, 1979. Hrsg. 
C. Schwarze. Tübingen. Narr. 1981. 
254 p.
/Ergebnisse und Methoden moderner Sprach­
wissenschaft. 8./ 
B 3

Linguistique romane et linguistique 
française. Publ. M. Dominicy etc. Bruxelles. 
Univ. 1980. 283 p.
/ [Travaux de lai Faculté de philosophie 
et lettres, Univ. Libre de Bruxelles. 72./ 
B 2, b 2/52

Romanica Olomucensia. £ Autors] : J. Zezula 
"etc. [^Tom. 2.] Praha. Ped. Nakl. 1979. 
147 p.
/Acta Univ. Palackianae Olomucensis. Facul­
tas Philosophica. Philologica. 43./ 
Sz 1

Romanistica Pragensia. 12. Rid.O. Bélic 
etc. Praha. 1979. 123 p.
/Acta Univ. Carolinae. Philologica. 1-2./
D 1

Studia romanica posnaniensia. 8. Red. E.
Kostecka. Poznan. Univ. 1981. 149 d. 
D 1

BALDINGER, K.: Dictionnaire onomasiologique 
de l'ancien gascon. Fasc. 5. Tübingen.
Niemeyer. 1982. 321-400 p.
B 3

BARTNING, I.: Remarques sur la syntaxe et la 
sémantique des pseudo-adjectifs dénominaux 
en français. 2. éd. Stockholm. Almqvist och 
Wiksell. 1980. 174 p.
/Acta Univ. Stockholmiensis. Romanica 
Stockholmiensia. 10./
B 2

BRUNET, E.: Le vocabulaire français de 1789 
à nos jours d'apres les données du Trésor de 
la langue française. 1-3. Genève etc. Slat- 
kine etc. 1981.
/Travaux de linguistique quantitative. 17./ 
B 3

BRUNT, R. J.: The influence of the French 
language on the German vocabulary. Berlin 
etc. Gruyter. 1983. X, 557 p.
/Studia lingüistica Germánica. 18./ 
B 3

BOUVIER, J.-C. - MARTEL, C.: Anthologie 
des expressions en Provance. 18. ed. Mar­
seille. Rivages. 1982. 192 p.
D 1

CAPELLE, G. - FRÉROT, J.-L.: Grammaire de 
base du français contemporain. Paris. Ha­
chette. 1981. 144 p.
/Français langue étrangère./
Sz 1
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CAPUT, J, - CAPUT, J.-P.: Dictionnaire 
des verbes français. 3. éd. Paris.
Larousse. 1980. XVI, 589 o.
B 12

CELLARD, J. - REY, A.: Dictionnaire du 
français non conventionnel. Paris.
Hachette. 1981. XVII, 893 p.
B 2/52

GALISSON, R;: Inventaire thématique et syn- 
tagmatique du français fondamental. Paris. 
Hachette, Larousse. 1981. 62 p. 
/Collection la français dans le monde.
2./
Sz 1

GIRAÜD, R.: L'argot tel qu'on le parle. 
[Parisj . Grancher. 1981. 311 p.
B 14, Sz 1

CÉLÉRIER, P. - MAILLARD, J.-P.: Diction­
naire des structures fondamentales du 
français. Paris. CLE International. 1979. 
162 n.
Sz 1

GIRARD, G.: Les vrais principies de la 
langue françoise. Genève. Droz. 1982. 73, X p. 
/Langues et cultures. 14./
B 3

DAVAU, H. - COHEN, M. - LELLEMAND, M.: 
Dictionnaire du français vivant. Paris. 
Bordas. 1982. 1344 p.
B 852

Dictionnaire démographique multilingue.
Français. Prép. oar L. Henry. 2. éd. 
Liège. Ordina. 1981. 179 p.
B 9

GIRODET, J.: Dictionnaire du bon français. 
[.Paris.j Bordas. ri981 .j 896 p.
Sz 1
GREIMAS, A. J.: Dictionnaire de l'ancien 
français jusqu'au milieu du 14. siècle. Paris. 
Larousse. 1980. XV, 675 p.
/Dictionnaire de poche de la langue fran­
çaise . /
Sz 1

Dictionnaire du français langue étran­
gère. Niveau. 2. Dir. par J. Dubois 
etc. Paris. Larousse. 1979. XVI, 1087 o. 
B 12

GREVISSE, M. - GOOSSE, A.: Nouvelle gram­
maire française. Paris. Duculot. 1980. 
352 p.
D 1

Dictionnaire Hachette de la langue fran­
çaise. Sous la dir. F. Guerard.
Péris. Hachette. 1980. 1813 p.
B 3

HÖFLER, M.: Dictionnaire des anglicismes.
Paris. Larousse. 1982. XXV, 308 p.
/Les dictionnaires de la langue française./ 
B 14

Dictionnaire sémantique et syntaxique 
des verbes français. Ouvrage coll. prép. 
K. Bogacki etc. Warszawa. Wvd. Nauk. 
1983. 733'o.
B 3

Intercodes. Méthode de la français langue 
étrangère. 2. Adultes. Monneire, A.: 
Livre de textes. Paris. Larousse. 1981. 
206 p.
B 12

Les difficultés du français. Sous la di­
rection de C. Lavigne. Paris. Retz. 
1980. 512 p.
/La bibliothèque du CEPL./
B 2/54

JOLIVET, R.: Descriptions quantifiées en 
syntaxe du français. Approche fonctionnelle. 
Genève etc. Slatkine. 1982. 668 p.
/Travaux de linguistique quantitative. 10./ 
B 3

FOLEY, J.: Theoretical morphology of the 
French verb. Amsterdam. Benjamins. 1979. 
292 p.
/Linguisticae investigationes. SuppI. 1./ 
B 2/51

La france en direct. [Parj J. Capelle, 
etc. [_Tom.J 1-4. Reor. Paris. Hachette. 
1977-1981.
B 12

Fremdsprachen in der Weiterbildung. Schwer­
punkt Französisch. Tendenzen und Asnekte. 
Hrsg. V. Borbein. München. Hueber; Weil der 
Stadt. Lexika. 1982. 184 p. 
/Weiterbilduna. Strukturen und Aspekte.
4./
B 14

KINGTON, M.: Let's parler Franglais one more 
temps. Vol. 4. London. Robson Books. 1982. 
95 p.
D 1

Larousse de poche. Précis de grammaire. 
Éd. rev. Paris. Larousse. 1981. 543, LV p. 
B 12

Larousse de la langue française. Dir. de
J. Dubois. Paris. Larousse. 1979. XVI, 2109 p.
B 12, B 852, Szó 1

Larousse de l'orthographe. Rev. et. corr. 
ed. Paris. Larousse. 1982. 175 p.
B 11, B 14
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LOTH, J.: Vocabulaire vieux-breton.
Avec commentaire contenant toutes les 
gloses en vieux-breton, gallois, cor- 
nique, armoricain, connues. Genève etc. 
Slatkine etc. 1982. IX, 249 p.
B 3

MAUGER, G.: Grammaire pratique du fran­
çais d'aujourd'hui. Ed. rev. Paris. 
Hachette. 1980. XII, 419 n.
B 12

STEFENELLI, A.: Geschichte des französischen 
Kernwortschatzes. Berlin. Schmidt. 1981. 
330 p.
/Grundlagen der Romanistik. 10./
B 2/51

Trésor de la langue française. Dictionnaire 
de la langue du XIX. et du XX. siècle.
Dir. B. Quemada. Tom. 9. Paris. CNRS. 1981.
XVIII, 1338 p.
B 3

MARCHELLO-NIZIA, C.: Histoire de la langue 
française aux 14. et 15. siècles. Paris. 
Bordas. 1979. 378 p.
/Langue française./
D 1

WAGNER, R.-L.: Essais de linguistique fran­
çaise. Paris. Nathan. 1980. 199 p. 
/Université, information, formation.
Linguistique française./
B 14

MORLET, M.-T.: Les études d'onomastique en 
France de 1938 à 1970. Paris. 1981. 214 p. 
/Soc. d'Études Linguistiques et Anthro­
pologiques de France. 12./ 
B 3

WALKER, D. C.: An introduction to Old French 
morphonology. Ottawa. Didier. 1981. XIV, 125 p. 
/Studia phonetica. 19./ 
B 3

MOTHE, J.-C.: L'évaluation par les tests 
dans la classe de français. Paris. Hachette, 
Larousse. 1982. 144 p.
/Collection le français dans le monde.
17./
Sz 1

WALTER, H.: Enquête phonologique et variétés 
régionales du français. Paris. Pr. Univ. de 
France. 1982. 252 p.
/Le linguiste./
D 1

Nouveau dictionnaire analogique sous la 
direction de Georges Niobey. Paris. 1980.
VIII, 855 p.
/Larousse dictionnaire de poche de la 
langue français./

WEIL, S. - RAMEAU, L.: Trésors des expressions 
françaises. Paris. Berlin. 1982. 223 p.
/Le français retrouvé. 1./
B 14

Italian

POTTIER, B.: Les sciences du langage en 
France au 20. siècle. Tom. 1-2. Paris. 
1980.
/Coll. Soc. d'Études Linguistiques et 
Anthropologiques de France. 10./ 
D 1

ALISOVA, T. B. - MURAV'EVA, G. D. - 
&ERDANCEVA, T. Z.: ItaVjanskij jazyk. 
Grammaticeskij ocerk, literaturnye teksty 
s kommentarijami i slovarem. Moskva.
Univ. 1982. 172 p.
/Jazvki mira./
Sz 1"

PICOCHE, J.: Précis de morphologique de 
français. Paris. 1979. 94 p.
/Nathan information. Linguistique fran­
çaise. /
D 1

Sbornik upraznenij po nrakticeskoj gramma- 
tike francuzskogo jazyka. Avtory L. A.
Sedneva, L. P. Zen'ko etc. Minsk. 
Vysejsaja Skola. 1981. 110 p.
Sz 1

SAUVAGEOT, A.: Analyse du français parlé.
Paris. Hachette. 1981. 187 p. 
/Recherches. Applications./ 
Sz 1

BRUNET, J.: Grammaire critique de l'italien. 
1-4. Vincennes. Univ, de Paris. 1979-1981.
B 2/66

Causative and other infinitive constructions. 
Ed. V. Lo Cascio. Dordrecht. Foris. 1978-1979. 
/Journal of Italian linguistics. Vol. 3. 2.
Vol. 4. 1./
B 2/66

CHAPALLAZ, M.: The pronunciation of Italian. 
A practical introduction. London. Bell and 
Hvman. 1979. XV, 244 p.
B2/51

SOMMANT, M.: Dictionnaire des mots abstraits. 
[Paris] . 1981. 174 p.
/Pluriguides Nathan./ /Pratique du français./ 
B 14, Sz 1

CORTELAZZO, M. - ZOLLI, P.: Dizionario eti­
mológico della lingua italiana. 1. Bologna. 
Zanichelli. 1980. XXVII, 307 p.
B 2/66
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DE FELICE, E.: Dizionario dei cognomi 
italiani. 2. ed. Milano. Mondadori. 1979.
[35] p.
/Gli Oscar studio. 3./
B 14

The extended standard theory and Italian 
syntax. Ed. G. Graffi. Dordrecht. Foris. 
1980. 257 p.
/journal of Italian linguistics. 5. 1-2./ 
B 2/66

Vocabolario dei dialetti della Svizzera 
italiana. Dir. F. Spiess. Facs. 30. 
Lugano. Mazucconi. 1982.
B 3

WANDRUSZKA, U.: Studien zur italienischen 
Wortstellung. Wortstellung, Semantik, 
Informationsstruktur. Tübingen. Narr. 1982.
VIII, 226 p.
/Tübinger Beiträge zur Linguistik. 193./
B 3

FINAMORE, E.: I nomi locali italiani. 
Rimini. Ed. Nuovo Frontespizio. [1980] . 
221 p.
B 14

HALL,. R. A., jr. : Bibliografía della 
lingüistica italiana. Secondo suppl. 
décennale /1966-1976/. Pisa. Giardini. 
1980. 388 p.
/Orientamenti linguistic!. 13./
B 3

KATERINOV, K. - KATERINOV, M. C. B.: 
Lingua e vita d'Italia_. Corso intensivo 
d'italiano con le 2500 parole piu úsate 
e con elementi di civiltá. Approccio 
scientifico integrato /audipvisio, audio- 
orale, funzionale/. [Milano] . Mondadori. 
1981. XX, 360 p.
B 14

LEPSCHY, A. L. - LEPSCHY, G.: La lingua 
italiana. Storia, varieta dell'uso, 
grammatica. Milano. 1981. 232 p.. 
/Studi Bompiani. Italianistica./ 
B 2/66

Roumanian

BREBAN, V.: Dictionar al limbii romane 
contemporane. Bucuregti. Ed. Stiintifica 
gi Enciclopédica. 1980. 680 p.
B 14

Dictionarul limbii romane. Ser. noua.
Red. I. Iordan etc. Tom. 11. P. 2. Bucuregti 
Ed. Acad. RSR. 1982. 376 p.
B 3, Sz 1

Dictionarul ortografié, ortoepic si morfo- 
logic al limbii române. Bucuregti.
Ed. Acad. RSR. 1982. 693 p.
D 1

FUNERIU, I.: Versificatia româneascâ. 
Perspectiva lingvisticá. Timisoara. 
Facia.1980. 174 p.
B 3

Limba moldovenjaske literare kontemporane. 
Red. A. I. Cobanu. Kiáineu. 1981. 437 p.
B 14

MAURO, T. de - LODI, M.: Lingua e dia- 
letti. Roma. Riuniti. 1979. 142 o.
/Paideia. 74./
B 3

Profilo dei dialetti italiani. A cura di 
M. Cortelazzo. 17. Lucania. Di H. Lüdtke. 
1979. 102 p.
[Pubblicazioni del] Consiglio Nazionale 
delie Ricerche, Centro di Studio per 
la Dialettologia Italiana. 5./ 
B 2/66

MIHAILA, G.: Cultura gi literatura romana 
in context european. Bucuregti. Ed.
Stiintifica gi Enciclopédica. 1979. 430 
p. 8 t.
B 1

SECHE, L. - SECHE, M.: Dictionarul de 
sinonime al limbii romane. Bucuregti. 
Ed. Acad. RSR. 1982. XVI, 1112 p.
D 1, Sz 1

RIZZI, L.: Issues in Italian syntax. 
Dordrecht etc. Foris Publ. 1982. XIV, 
188 p.
/Studies in generative grammar. 11./
B 2/66

SEKANINOVA, E.: Semanticka analyza
Predponoveho slovesa v rustine a slovencine.
Bratislava. Veda. 1980. 199 p.
B 14

SOBRERO, A. A. - ROMANELLO, M. T.: L'ita- 
liano come si parla in Salento. Lecce.
Milella. 1981. 200 p.
/Edizione lingüistica e sociolinguistica.
2./
B 3

Spanish and Portuguese

ABAD NEBOT, F.: Lengua española e historia 
de la lingüistica. Primer estudio sobre 
Andrés Bello. Madrid. 1980. 125 p.
B 14

ALARCOS LLORACH, E.: Fonología Española. 
4. ed. aumentada y rev. Madrid. Gredos. 
1981. 286 n.
D 1

ARIZA VIGUERA, M. - GARRIDO MEDINA, J. - 
TORRES NEBRERA, G.: Comentario lingüístico 
y literario de textos españoles. Madrid. 
Alhambra. 1981. XIV, 260 p.
B 2/104
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Aufsätze zur portugiesischen Kulturge­
schichte. Bd.‘17. 1981/1982. Hrsg. H. 
Flasche. Münster. Aschendorf Verl. 1982. 
219 o.
D 1

CALVO RAMOS, L.: Introducción al estudio 
del lenguaje administrativo. Gramática 
y textos. Madrid. Gredos. 1980. 290 p. 
/Biblioteca románica hispánica. 2.
Estudios y ensayos. 309./
B 3

MARCOS MARIN, F.: Reforma y modernización 
del español. Ensayo de sociolingüistica 
histórica. Madrid. Ed. Cátedra. 1979. 149 p. 
B 3

MARTIN ZORRAQUINO, M. A.: Las construcciones 
pronominales en español. Paradigma y - 
desviaciones. Madrid. Gredos. 1979. 413 p. 
/Biblioteca románica hispánica. 2. Estu­
dios v ensayos. 287./ 
B 2/104

CARBALLO CALERO, R.: Problemas da lingua 
galega. Lisboa. Sá da Costa. 1981. 147 p. 
/Noroeste. 2./
B 2/104

NEIRA, J.: El bable 
Salinas. Ayalga Ed. 
/Collección popular 
B 2/104

estructura e historia 
1980. 245 p.
asturiana. 12./

DONVEZ, J.: Méthode 90 espagnol. Paris.
Le livre de Poche. £1980] . 448 p.
/Méthode 90./ /Le livre de poche prati­
que . 2299./
B 14

Español en directo. 1-2. A-B, 3. fPor.] 
A. Sanchez, etc. Madrid. 1931.
B 12

PICAZO, J.: Spanish irregular verbs. Folke­
stone. Bailey and Swinfen. 1981. 38 p.
B 14

QUILIS, A.: Fonética acústica de la lengua 
española. Madrid. Gredos. 1981. 496 p. 
/Biblioteca románica hisoánica. 3. Manuales. 
49. / 
B 3

FABBRI, M.: A bibliography of Hispanic 
dictionaries. Catalan, Galician, Spanish, 
Spanish in Latin America and the Philip­
pines. Imola. Galeati. 1979. XIV, 381 p. 
/Biblioteca di "spicilegio moderno".
Collana bibliográfica. 1./ 
B 3

FABRA, P.: Grammatica catalana. Barcelona. 
Ed. Teide. 1979. XII, 204 p.
D 1

SANCHIS GUARNER, M.: Aproximació a la 
historia de la llengua catalana. Vol. 1. 
Creixenca i esplendor. Barcelona. Salvat. 
1980. XVII, 251 p.
B 2/104

VIGARA TAUSTE, A. M.: Aspectos del español 
hablado. Aportaciones al estudio del^español 
coloquial. Madrid. Soc. General Española de 
Libreria. 1980. 154 p.
/Colección "Problemas básicos del español."/ 
B 2/104

FENTE, R. G. - FERNÁNDEZ, J. A. - FEIJÓO, 
L. G.: Perífrasis verbales. 3. ed. 
Madrid. Soc. General Española de Libre­
ria. 1979. 141 p.
/Problemas básicos del español./
B 12

Vox diccionario general ilustrado de la 
lengua española. Rev. S. Gili Gaya. 4. ed. corr. 
y ampl. Barcelona. Bibliograf. 1980. XL, 
1711 n.
B 12, B 852

FENTE, R. G. - FERNÁNDEZ, J. A. -
FEIJÓO, L. G.: El subjuntivo. 4. ed.
Madrid. 1981. 148 p. r
/Problema^ básicos del español./
B 12

GREEK AND LATIN. GENERAL CLASSICAL 
PHILOLOGY

GARCIA DE DIEGO, V.: Gramática histórica 
española. 3. ed. corr. Madrid. Gredos. 
1981. 620 p.
/Manuales universitarios. 3./ 
B 3

Aufstieg und Niedergang der römischen Welt.
II. Principat. 30/1. Sprache und Literatur 
der augusteischen Zeit. Hrsg. W. Haase. Berlin 
etc. Gruyter. 1982. XII, 896 p.
B 662

LITVINENKO, E. V.: Iz istorii stanovlenija 
sintaksisa isoanskogo jazvka. Kiev. Visita 
Skola. 1981. 110 p.
B 14

CHANTRAINE, P.: Dictionnaire étymologique de 
la langue grecque. Histoire des mots.
Tom. 4. 2. Paris. Klincksieck. 1980.
B 3, B 2/53

LORENZO, E.: El español y_otras lenguas. 
Madrid. Soc. General Española de Libreria. 
1980. 220 p.
B 2/104

DALE, A. M.: Metrical analyses of tragic cho­
ruses. Fasc. 3. Dochmiac-iambic-dactylic­
ionic. London. 1983. XII, 335 p.
/Univ, of London. Inst, of Classical Studies. 
Bulletin süppl. 21.3./
B 3
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DELLA CORTE, F.: La filológia latina dalle 
origini a Varrone. 2. ed. riv. Firenze.
La Nuova Italia. 1981. 236 o.
B 3

SLAVIC AND BALTIC LANGUAGES

Godfrey of Fontaine's abridgement of 
Boethius of Dacia [Boethius DacusJ, Modi 
significandi sive Quaestiones super Pris- 
cianum Maiorem. Amsterdam. Benjamins.
1980. IX, 237 p.
/Amsterdam studies in the theory and 
history of linguistic science. 3.
Studies in the history of linguistics. 22./ 
B 3

Graecolatina Pragensia. 8. Usporadali 
B. Mouchovä etc. Praha. Univ. 1980. 
158 p.
/Acta Univ. Carolinae. Philologica. 3./ 
D 1

Des ^1)1)1 gen) Johannes von Damaskus 
"Ekthesis akribes tes orthodoxu pisteos" 
In der Übersetzung des Exarchen Johannes. 
Hrsg. L. Sadnik. Wiesbaden-Freiburg 
i. Br. Harrassowitz, Weiher. 1967-1981. 
/Monumenta linguae Slavicae dialecti 
veteris. Fontes et dissertationes. 5, 14./ 
B 1

HOFINGER, M.: Études sur le vocabulaire 
du grec archaïque. Leiden. Brill. 1931. 
182 n.
B 3

Latin linguistics and linguistic theorv. 
Proceedings of the 1. International Col­
loquium on Latin Linguistics, Amsterdam, 
1981. Ed. H. Pinkster. Amsterdam etc. 
Benjamins-. 1983. XVIII, 307 p.
/Studies in language. Companion ser. 12./ 
B 3

La lexicographie du latin médiéval et 
ses rapports avec les recherches actuelles 
sur la civilisation du Moyen-age, Paris, 
1981. Paris. CNRS. 1981. 547 p.
/Colloques Internationaux Centr. Nat. de la 
Recherche Scientifique. 589./
D 1

PANHUI§ D. G. J.: The communicative per­
spective in the sentence. A study of Latin 
word order. Amsterdam etc. Benjamins. 1982. 
VIII, 178 p.
/Studies in language. Companion series. 11./ 
B 3

Thesaurus linguae Latinae. Editus iussu 
et auctoritate consilii ab academiis 
societatibusque diversarum nationum electi. 
Vol. 10. Fp.1 1-2. Facs. 1-2. Leinzig. 
1982.
B 3

BIELEFELDT, H. H.: Die slawischen Wörter im 
Deutschen. Ausg. Schriften 1950-1978. Leip­
zig. Zentralantiquariat d. DDR. 1982. IX, 
386 p.
/Opuscula. 15./
B 3, B 14

s/
DULICENKO, A.D.: Slavjanskie literaturnye 
mikrojazyki. Voprosy formirovanija i raz- 
yitija. Tallin. Valgus. 1981. 322 p.
B 14

ECKERT, R.: Untersuchungen zur historischen 
Phraseologie und Lexikblogie des Slawischen 
und Baltischen. Systemfragmente aus der 
Terminologie der Waldimkerei. Berlin. Akad. 
d. Wiss. d. DDR. 1981. 158 p. 
/Linguistische Studien. A. Arbeitsberich­
te. 81./ 
B 14

Etimologiceskij slovar' slavjanskih jazykov. 
Praslavjanskij leksiceskij fond. Red. O. N. 
Trubacev. Moskva. Nauka. 1933. 197 p.
B 3

Etnograficeskie i lingvisticeskie aspekty 
fetniceskoj istorii baltskih narodov. Otv. 
red. S. Cimermanis. Riga. Zinatne. 1980. 
163 p.
B 14

IVANOV, V. V.: Slavjanskij, baltijskij i 
rannebalkanskij glagol. Indoevropejskie 
istoki. Moskva. Nauka. 1981. 270 p.
B 1

Jezyk literacki i jego warianty. Ksiega 
referatów 8z Sesji Miedzynarodowej Komisji 
Slowiaiiskich Jezyków Literackich w listo- 
padzie 1980 r., Mogilany pod Krakowem.
Red. S. Urbanczyk. Wroclaw etc. Ossolineum. 
1982. 100 p.
B 14

Latviesu-krievu vardnica. 1-2. Riga. 
Liesma, Avots. 1979-1981.
B 1, D 1

Obsceslavjanskij lingvisticeskij atlas. 
Material i issledovanija. 1980. Red. R. I. 
Avanesov. Moskva. Nauka. 1982. 365 p.
D 1

Oxford Slavonic papers. Ed. J. L. I. 
Fennell, etc. N. S. Vol. 15. Oxford. 
Clarendon Pr. 1932. 167 p.
D 1
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PISZAREK, L.: Mesztoimennye voprositel'- 
nye predloäenija v russkorti i pol'skom 
jazykah. Wroclaw. Uniw. 1981. 200 p.
/Acta Univ. Wratisfawiensis. 631./
D 1

Shidnoslov'janski gramatyky XVI-XVII st. 
Material! sympoziumu. Red. V. V. Nimcuk 
etc. Kyjiv. Naukova Dumka. 1982. 
177 p.
B 3

USPENSKIJ, B. A.: Filologiceskie razyska- 
nija v oblasti slavjanskih dvernostej. 
Relikty jazycestva v vostoinoslavjanskom 
kul'te N. Mirlikijskogo. Moskva. Univ. 
1982. 244 p. C6] t. ’ 
B 14

IVELINSKA, E.: Mezinarodni Sjezd Slavistu, 
8. Zagreb-Ljubljana 1978. Bibliografie.
Praha. Slov. Knihovna. 1981. 281 p.
B 14

The Slavic literary languages. Formation 
and development. Ed. A. M. Schenker etc. 
New Haven. Yale Cone, on Internat. and 
Area Studies. 1980. 287 p.
/Yale Russian and East European publica­
tions. /
D 1

Slavica Wratislaviensia. Red. F. Sielic- 
ki. etc. 22-23. Warszawa etc. Wyd. Nau- 
kowe. 1982.
/Acta Univ. Wratislawiensis. 593, 610./ 
D 1

Slavjanovedenie i balkanistika v zaru- 
beznyh stranah. Otv. red. A. S. Myl'- 
nikov. Moskva. Nauka. 1983. 334 p. 
/Interslavica./
B 3

Slavjanovedenie v dprevoljucionnoj 
Rossii. Bibliografiéeskij slovar'. 
Otv. red. V. A. D'jakov. Moskva. Nauka. 
1979. 426 p.
B 2

Slavjanskoe i balkanskoe jazykoznanie. 
Problemy jazykovyh kontaktov. Otv. red. 
L. A. Gindin etc. Moskva. Nauka. 1983. 
258 p.
B 3

Russian, Ukrainian 
and Byelorussian

Arhangel'skij oblastnoj slovar'. Red.
0. G. Gecova. Vyp. 2. Moskva. Univ. 1982. 
213 p.
B 3, D 1

[artjunov] artjunow, a. - [israilowski^ 
IZRAJLOVSKIJ, M.: Nemecko-russkie reKevye 
parallel! v temah i situaeijah. Moskva. 
Russkij Jazvk. 1980. 240 p.
M 1

BARYKINA, A. N. - DOBROVOL'SKAJA, V. V. - 
MERZON, S. N.: Izufienie glagol'nyh pri- 
stavok. 2. izd. Moskva. Russkij Jazyk. 
1981. 187 p.
M 1

Belaruskaja mova. C. 1. Red. A. M.
Klaíko etc. Minsk. Vys. Skola. 1982. 
334 p.
B 14

BOLDYREV, R. V.: Predlozno-nadeínoe funkci­
onál noe vzaimodejstvie v russkoj raz- 
govornoj reci. Kievi. Naukova Dumka. 1982. 
240 n.
B 3

Slavjanskoe i balkanskoe jazykoznanie.
Problemy morfonologii. [Otv. red. S. B. 
BernStejn.J Moskva. Nauka. 1981. 338 p.
B 14

CITOVA, A.: Asacyjatyuny slounik bela- 
ruskaj movy. Minsk. BDU. 1981. 142 p.
B 14

Slavjanskoe jazykoznanie. Ukazatel' 
literatury, izdannoj v SSSR s 1971 po 
1975 g. dopolnenijami za predyduS^ie 
gody. Slavjanskie jazyki. [sóst. N. P. 
Debec etej Moskva. Nauka. 1981. 157 p. 
B 14

Slownik prasiowianski. Red. F. Slawski. 
Tom. 2-4. Wroclaw etc. Zaki. Nar. im. 
Ossolinskich. 1976-1981.
B 14

CYGANENKO, G. P.: Slovar' slu^ebnyh mor- 
fem russkogo jazyka. Kiev. Radjans'ka 
§kola. 1982. 239 p.
B 3, D 1

DAL', V. I.: Tolkovyj slovar' zivogo 
velkorusskogo jazyka. Tom. 1-3. Moskva. 
Russkij Jazyk. 1981-1982.
B 14

Studia linguistica Polono-Jugoslavica.
Tom. 2. Skopje. 1982. 207 p. 
B 3

Dialektologija i lingvogeografija russkogo 
jazyka. Otv. red. R. I. Avanesov. Moskva. 
Nauka. 1981. 152 p.
B 14

Dinamika struktury sovremennogo russkogo 
jazyka. Otv. red. V. V. Kolesov. Leningrad.
Univ.. 1982. 134 p.
B 3
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Etimologiceskij slovar' russkogo jazyka. 
Tom. 2. Vyp. 8. Red. N. M. Sanskij.
Moskov. Univ. 1982. 470 p.
B 3

LEDJAEVA, S. D.: Ocerk po istoriceskoj 
leksikologii russkogo jazyka. KiSinev. 
Stiinca. 1980. 109 p.
B 3

Evoljucija i predistorija russkogo 
jazykovogo stroja. Otv. red. N. D. 
Rusinov. Gor'kij. Univ. 1980. 116 p. 
B 3

Leksiko-grammaticeskie etjudy po russkomu 
jazyku. Voprosy jazyka i litejatury. Otv. 
red. V. N. Migirin. Kisinev. Stiinca.
1981. 137 p.
D 1

FEDJANINA, N. A. : Udarenie v sovremennom 
russkom jazyke. 2. izd. pererab. i dop. 
Moskva. Russkij Jazyk. 1982. 300 p.
B 3

FELICYNA, V. P. - PROHOROV, Ju. E.: 
Russkie poslovicy, pogovorki i krylaty 
vyraXenija. Lingvostranovedieskij slo­
var'. Moskva. Russkij Jazyk. 1979. 236 p. 
B 301

FORMANOVSKAJA, N. I.: Russkij recevoj 
etiket. Lingvisticeskij i metodiieskij 
aspekty. Moskva. Russkij Jazyk. 1982. 
124 p.
B 14

FORMANOVSKAJA, N.I.: Upotreblenie 
russkogo refievogo etiketa. Moskva. Russkij 
Jazyk. 1982. 191 p.
B 3, B 14

Gornoe delo. Terminologiceskij slovar'.
Glav. red. N. V. Mel'nikov. 3. izd. 
pererab. i dop. Moskva. Nedra. 1981. 
478 p.
B 11

GUZVA, F. K. - IVANOVA, A. N.: Leksika 
i frazeologj.ja russkogo jazyka. Kiev. 
Radjans'ka Skola. 1982. 183 n.
P 1

Historical phonology of the Slavic 
languages. Ed. G. Y. Shevelov.
4. Ukrainian. A historical phonology of 
Ukrainian language. Heidelberg. Winter. 1979.
VI, 809 p.
B 2/85

Istorija russkogo jazyka. Otv. red.
V. G. Dem'janov. Moskva. Nauka. 1982.
404 p.
B 14, Sz 1

V Istoriki-slavisty SSSR. Bibliograficeskij 
slovar’-soravoJinik. Otv. red. V. A.
D'jakov. Moskva. Nauka. 1981. 203 p.
B 1

Literaturnaja norma i variantnost'. Otv. 
red. L. I. Skvorcov. Moskva. Nauka. 1981. 
270 p.
/Kul'tura russkoj reci./
B 14

LJUBIMOVA, N. A. - BRATYGINA, A.^G. - 
VOSTROVA, T. A.: Russkoe proiznosenie. 
Zvuki. Udarenie. Ritmika. Moskva. Russkij 
Jazyk. 1981. 143 p.
Sz 1

LOTTE, D. S.: Voprosy zaimstvovanija i 
uporjadocenija inojazycnyh terminov i 
terminoelementov. Moskva. Nauka. 1982. 
146 p. .
B 3

LÖNNGREN, L.: Russkie derivacionnye 
suffiksy. Uppsala etc. Almqvist och 
Wiksell. 1978. 215 p.
/Acta Univ. Upsaliensis. Studia Slavica 
Upsaliensia. 19./
B 2

MILOSLAVSKIJ, I. G.: Morfologiceskie 
kategorii sovremennogo russkogo jazyka. 
Moskva. Prosvescenie. 1981. 253 p.
P 1, Sz 1

MURZAEV, £. M. : Geografija v nazvanijah.
2. izd. nererab. i dop. Moskva. Nauka. 
1982. 176 p.
/Planeta Zemlja i Vselennaja./
B 3

NELJUBIN, L. L. - DORMIDONTOV, A. A. - 
VASIL'CENKO, A. A.: Ucebnik voennogo pere- 
voda. Moskva. Voenizdat. 1981. 443 p.
B 419

NOVIKOV, L. A.:^Semantika russkogo jazy­
ka. Moskva. Vyssaja Skola. 1982. 271 p.
B 3

Ocerki leksikografii jazyka pisatelja.
Otv. red. A. V..Fedorov. Leningrad.
Univ. 1981. 159 p.
B 14

JARANCEV, R. I.: Slovar'-spravocnik po 
russkoj frazeologii. Moskva. Russkij 
Jazyk. 1981. 304 p.
B 14

Perehodnost' v sisteme sloznogo pred- 
lozenija sovremennogo russkogo jazyka. 
Red. N. A. Andramonova. Kazan'. Univ. 
1982. 179 p.
B 14
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PETE, I.: Datel’nyj pritjazatel'nyj v 
russkom jazyke i ego sinonimy. München. 
Sagner. 1979. 418-429 p.
Sz 1

SCHALLER, H. W.: Bibliographie zur russi­
schen Sprache. Frankfurt a. M. etc. Lang. 
1980. 204 p.
/Symbolae Slavicae. 8./
B 3

Pskövskij oblastnoj slovar’ s istori- 
ceskimi dannymi. Red. A. S. Gerd etc. 
Vyp. 5. Leningrad. Univ. 1983. 185 p. 
B 3

Semanticeskie klassy russkih glagolov. Otv. 
red. E. V. Kuznecova. Sverdlovsk. Univ.
1982. 149 p.
B 3

RASSUDOVA, O. P. - STEPANOVA, L. V.: 
Intensivnyj kurs russkogo jazyka. 
Temp. C. 1. Moskva. Russkij jazyk. 
1979. 245 p.
P 4

Slovar' russkih narodnyh govorov. Glav. 
red. F. P. Filin.. Vyp. 17. Leningrad. 
Nauka. 1981. 383 p.
B 14

REGININA, K. V. - TJURINA, G. P. - 
SIROKOVA, L. I.: Ustojcivye slovosoce- 
tanija russkogo jazyka. Moskva etc. 
Russkij Jazyk etc. 1980. 301 p.
B 3

Slovar' russkogo jazyka XI-XVII vv. Glav. 
red. F. P. Filin. Vyp. 8. Moskva. Nauka. 
1981. 351 p.
B 14

RUDNIK-KARWATOWA, Z.: Formacje iteratyw- 
ne w jezyku staroruskim XI-XVII w. . 
Wroclaw etc. Zakl. Narod. im. Ossolin- 
skich. 1982. 150*p.
/Prace slawistyczne. 22./
B 3

Slovar' russkogo jazyka XI-XVII vv. Glav. 
red. F. P. Filin. Vyp. 9. Moskva. Nauka. 
1982. 357 p.
B 3

Die russische Sprache der Gegenwart. Hrsg.
K. Gabka. Bd. 4. Lexikologie. Leipzig. 
Enzyklopädie. 1982. 108 p.
B 3

SNIREL'MAN, A. I.: Sinonimy v naucnoj i 
tehniceskoj literature. Moskva. 1982. 
88 p.
B 5, B 11, M 1

Russkaja grammatika. Red. N. J. Svedova 
etc. Tóm. 1. Fonetika. Fonologija. Uda- 
renie. Intonacija. Slovoobrazovanija. Mor- 
fologija. Moskva. Nauka. 1980. 783 n.
B 301

Russkaja razgovornaja rec’. Fonetika, 
morfologija, leksika, zest. Otv. red. E. A. 
Zemskaja. Moskva. Nauka. 1983. 237 n.
B 3

SOKOLOWSKI, J.: Negatywa we wspóiczesnym jezy 
ka rosyjskim. Warszawa etc. Wyd. Nauk.
1982. 116 p.
/Acta Universitatis Wratisiaviensis. 566./
/Studia lingüistica. 7./
B 3, D 1

Sovremennyj russkij jazyk. C. 3. BABAJCEVA, 
V. V. - MAKSIMOV, L. Ju.: Sintaksis, punk- 
tuacija. Moskva. Prosvescenie. 1981. 270 p. 
B 1

Russkie $ovory na Ukraine. Red. O. N. 
Tobilevic. Kiev. Naukova Dumka. 1982. 
229 p.
B 3

Sovremennyj^russkij literaturnyj jazyK. 
Red. N. M. Sanskij. Leningrad. Prosvesienie. 
1981. 583 p.
B 14

Rugskij jazyk. Problemy hudozestvennoj 
reci, leksikologii i leksikografii. Red. 
N. Ju. Svedova etc. Moskva. Nauka. 1981. 
199 p.
B 301

SAMOLJOV, D. S.: Kniga o russkoj rifme. 
2. dop. izd. Moskva. Hudoz. Lit. 1982. 
350 p.
B 14, D 1

Sposoby nominacii v sovremennom russkom 
jazyke. Otv. red. D. N. Smelev. Moskva. 
Nauka. 1982. 293 p.
B 3

vSUKIN, A. N.: Metodika ispol'zovanija audio- 
vizual'nyh sredstv pri obucenii ruskkomu 
jazyku kak inostrannomu v vuze. Moskva.
Russkij Jazyk. 1981. 127 p.
B 14

SANSKIJ, N. M. 
KULOV, T.: Rus 
ibora. Moskva. 
P 1

- BUSTROVA, E. A. - ALI- 
tilidagi 700 frazeologik 
Rus tili. 1981. 115 p.

SUPERANSKAJA, A. V. - SUSLOVA, A. V.: 
Sovremennye russkie familii. Moskva. 
Nauka. 1981. 174 p.
/Literaturovedenie i jazykoznanie./ 
B 14
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Terminologija i kul'tura reci. Otv. red. 
L. I. Skvorcov etc. Moskva. Nauka. 1981. 
271 p.
/Kul'tura russkoj reci./
B 14

DUROVIC, L.: Slovak. New Haven. Yale 
Concilium on Internat. and Area Studies. 
1980. 211-228 p.
B 1

VASIL'EV, L. M.: Semantika russkogo 
glagola. Moskva. Vyssaja Skola. 1981. 
183 p.
B 14

DVORAK, E.: Prechodnikov^ konstrukce v 
nove Ce^tin^. Praha. 1983. 152 p. 
/Acta Univ. Carolinae. Philologica.
Monographia. 72./
B 3

VINOGRADOV, V. V.: Ocerki po istorii russ­
kogo literaturnogo jazyka XVII-XIX vekov. 
3. izd. Moskva. VysSaja Skola. 1982.
528 n.
B 3

Grammatik der obersorbischen Schrift­
sprache der Gegenwart. Morphologie.
Verf. H. Fasske. Bautzen. Inst. f. sorbische 
Volksforschung, Domowina Verl. 1981. 882 p. 
D 1

VSEVOLODOVA, M. V. - VLADIMIRSKIJ, E. Ju.: 
Sposoby vyrazenija prostranstvennyh otno- 
Senij v sovremennom russkom jazyke.
Moskva. Russkij Jazyk. 1982. 261 p.
B 3, D 1

HRBÄCEK, J.: Jazykove zkratky v cestine.
Praha. Univ. 1979. 126 p.
/Acta Univ. Carolinae. Philologica.
Monographia. 78./
B 3

ZEIJSKAJA, E. A. : Russkaja razgovornaja 
rec'. ObéiSie voprosy. Slovoobrazovanie.
Sintaksis. Moskva. Nauka. 1981. 275 n.
B 14

ZLATOUSTOVA, L. V.: Foneticeskie edini- 
cy russkoj reci. Moskva. Univ. 1981.
104 p.
Sz 1

KLEBANOWSKA, B.: Wyrazenia przyczynowe z rze- 
czownikami abstrakcyjnymi we wspolczesnej 
polszczyznie. Warszawa. Wyd. Uniw. War- 
szawskiego. 1982. 172 p.
/Rozprawy Uniw. Warszawskiego. 204./
B 3

KOPECNY, F.: Zäkladni vSeslovanskä slovni 
zäsoba. Praha. Acad. 1981. 483 p.
B 1

Western Slavic languages

BASARA, A. - BASARA, J.: Opisy fono- 
logiczne polskich punktów "Ogólno-slo- 
wianskiego atlasu jezykowego". Zesz.
2. Maippolska. Wroclaw etc. Zaki. Narod. 
im. Ossolinskich. 1983. 151 p.
/Prace Inst. Jezyka Polskiego. 49./
B 3

KRAUS, J.: Uvod do stylistiky pro informacni 
pracovniky. 2. rozáirené vyd. Praha. 1982. 
108 p.
B 4
LUBÄSZEWSKI, W.: Struktúra morfemowa 
polskiego czasownika. Wroclaw etc.
Zaki. Narod. im. OssoliAskich. 1982. 
124 p.
Polska Akad. Nauk. Prace Inst. Jezyka 
Polskiego. 46./ 
B 3

BUKOWCOWA, Z. - KUCALA, M.: Bibliográfia 
podreczna gramatyki historycznej i histo- 
rii jezyka polskiego. Cz.3. História 
jezyka. Wroclaw etc. Ossolineum. 1981. 
273 p.
B 14

MINDAK, J.: Peryfrastyczne konstrukcje 
predykatywne z parafraza przymiotnikowa. 
Wroclaw etc. Zaki. Narod. im. Ossolinskich. 
1983. 133 p.
/Prace slawistyczne. 33./
B 3

BUTTLER, D.: Kultura jezyka polskiego. 
[^Tom. 2.) Zagadnienia poprawnosci 
leksykanej. Warszawa. PWN. 1982. 466 p. 
B 14

NOVÄK, L.: K najstarsim dejinam slovenského 
jazyka. Bratislava. Veda. 1980. 346 p.
Bl, B 14

DE BRAY, R. G. A.: Guide to the Slavonic 
languages. P. 2. Guide to the West Sla­
vonic languages. 3. ed. rev. and expanded. 
Columbus, Ohio. 1980. 483 p.
B 3

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Sucsasny slovensky 
spisovny jazyk. Syntax. Bratislava. Slov. Ped. 
Nakl. 1982. 261 p.
B 3

PELC, J.: Wstep do semiotyki. Warszawa. 
Wiedza Powszechna. 1982. 348 p. 
/Bibliotéka wiedzy wspólczesnej "omega". 
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